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Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el software. Lea esta Guia
de configuracién rapida para consultar el correcto procedimiento de configuracién, asi como las
instrucciones de instalacion.

Paso 1
Configuracion del equipo

Paso 2

Instalacion del controlador y el software

iInstalacion Completada!

Tenga siempre a mano esta Guia de configuracion rapida y la Guia del usuario y el CD-ROM adjunto
para poder consultarlas facil y rapidamente cuando sea necesario.

C¢€



' Simbolos que se utilizan en esta guia

A

Advertencia

Precaucion

N

Configuracion incorrecta

Las llamadas de atencion le informan
sobre lo que debe hacer para evitar una
posible lesion.

En los avisos se indican los
procedimientos que deben seguirse
para evitar causar posibles dafos al
equipo o a otros objetos.

La iconos de configuracioén incorrecta
advierten sobre dispositivos y
operaciones incompatibles con el
equipo.

4

Nota

Guia del usuario, Guia del usuario del
Software o Guia del usuario en Red

Las notas indican como responder ante
situaciones que pueden presentarse u
ofrecen consejos sobre cémo actua la
funcion tratada combinada con otras
funciones.

Indica una referencia a la Guia del
usuario, la Guia del usuario del
Software o Guia del usuario en Red que
hemos ofrecido.
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Introduccion

' Contenido de la caja

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que enviar el equipo.

<

Guia del usuario

0000

Cable de alimentacién Tapa del panel de control

la Guia de configuracion rapida

)

Negro (LC1000 BK) Amarillo (LC1000Y) Cian (LC1000C) Magenta (LC1000M)

)

Cartuchos de tinta

El cable de interfaz no es un accesorio estandar. Necesita adquirir el cable de interfaz apropiado para la interfaz
que desee utilizar (USB o red).

Cable USB

B Asegurese de utilizar un cable USB 2.0 cuya longitud no supere los 2 metros (6pies).

B El equipo DCP dispone de una interfaz USB que es compatible con las especificaciones de USB 2.0.

B NO conecte el cable de interfaz en este momento.
La conexidn del cable de interfaz debe efectuarse durante el proceso de instalacion del software.
Al ver el cable USB, asegurese de que éste esta conectado al puerto USB del ordenador y que no esta
conectado a un puerto USB en un teclado o un hub sin alimentacion eléctrica.

Cable de red (Sé6lo DCP-540CN)
B Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o0 superior) para la red rapida de Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Introduccion

Panel de control
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1 Numero de copias 7 Botén On/Off

2 Botén Menu 8 Botdn Gestion de tinta

3 Controles de navegacion 9 Botdn Escanear

4 Boton OK 10 Botdn PhotoCapture

5 Botones de inicio 11 LED de aviso

6 Botdén Detener/Salir 12 LCD (pantalla de cristal liquido)

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion Informacion general del panel
de control, del capitulo 1 de la Guia del usuario.

B La ilustracion mostrada en esta Guia de configuracion rapida esta basada en el modelo DCP-330C.



% Configuracion del equipo

Retirada de las piezas de B Carga del papel
proteccidén

Puede cargar hasta 100 hojas de 80 g/m2
(20 1b).
Para obtener detalles, consulte Papel
aceptable y otro soporte en el capitulo 2 de la

1 Extraiga la cinta de proteccién y la pelicula
para cubrir el cristal de escaneado.

© Configuracioén incorrecta Guia del usuario.
NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz debe efectuarse durante 1 Extraiga la bandeja de papel completamente

el proceso de instalaciéon del software. del equipo y retire la cubierta de la bandeja de
salida del papel (1).

Montaje de la tapa del panel
de control

1 Monte la tapa del panel de control en el equipo.

2 Pulse y deslice las guias laterales de papel (1)
y guia de largura de papel (2) para ajustarse al
tamano de papel.




Configuracion del equipo

produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

4 Coloque cuidadosamente el papel en la
bandeja boca abajo y por el borde superior.
Compruebe que el papel esté plano en la
bandeja.

5 Ajuste con cuidado las guias laterales de papel
con las dos manos y regule la guia de largura
de papel para hacerla coincidir al tamafo de
papel.

Asegurese de que las guias del papel toquen

E// Nota

Evite empujar el papel hasta demasiado lejos; de
lo contrario, se levantaria el papel en la parte
posterior de la bandeja, causando problemas de
alimentacion de papel.

Ventile bien la pila de papel para evitar que se

6 Cierre la cubierta de la bandeja de salida de

papel.

7 Vuelva a introducir con cuidado la bandeja de

papel completamente en el equipo.

8 Mientras mantenga sujetada la bandeja de

papel en ese lugar, extraiga el soporte de
papel (D) hasta que éste quede ajustado vy, a
continuacion, despliegue la aleta de soporte
del papel (2).

K// Nota

No utilice la aleta de soporte de papel para el
papel Legal.

E// Nota

Puede utilizar la bandeja de papel fotografico que
queda montada en la parte superior de la bandeja
de papel para la impresion en la foto de 10x15cm
(4x6 pulg.) y el papel de tamafio de Foto L.

Para obtener detalles, consulte Carga de sobres y
tarjetas postales en el Capitulo 2 de la Guia del
usuario.



% Configuracion del equipo

Conecte el cable de
alimentacion

1 Conecte el cable de alimentacion.

<

© Configuracioén incorrecta
NO conecte el cable de interfaz. La conexion

del cable de interfaz debe efectuarse durante
el proceso de instalaciéon del software.

El enchufe del equipo tiene que incorporar una
toma de tierra.

K// Nota
EILED de aviso de papel de control permanecera
encendido hasta que haya instalado los cartuchos
de tinta.

B Seleccion de idioma

1

2

3

Después de conectar el cable de alimentacion,
en la pantalla LED aparece:

Pulse A o V¥ para seleccionar el idioma de su
preferencia y pulse OK.

Seleccione Yes (Si) o No (No) y pulse OK.

Si se ha seleccionado el idioma, pulse OK.

Si ha seleccionado el idioma no deseado,
puede cambiar el idioma después de ajustar
la fecha y hora. (Para obtener detalles,
consulte el Cambio de idioma en la pantalla
LCD en el apéndice B de la Guia del
usuario.)



Configuracion del equipo

Instalacion de los cartuchos

g de tinta

Si le entra tinta en los ojos, laveselos con agua
inmediatamente y consulte a un médico si se le
irritan.

1 En la pantalla LCD aparecera el texto:

ﬁ/ Nota

No pierda la pieza de protecciéon amarilla. La
necesitara en caso de que transporte el equipo.

4 Saque el cartucho de tinta.

Nota

Asegurese de que el equipo esté encendido.

2 Abra la cubierta del cartucho de tinta (1).

3 Pulse todas las palancas de desbloqueo y
5 Retire cuidadosamente la cubierta amarilla de
proteccion (1).




% Configuracion del equipo

7 Levante la palanca de desbloqueo hasta que
quede bloqueada y, a continuacion, cierre la

© Configuracioén incorrecta

NO toque el area sombreada en la ilustracion
siguiente.

& Nota [4 Nota

Si se cae la cubierta amarilla de proteccion al abrir Sien la pantalla LCD aparece un mensaje

la bolsa, el cartucho no sufriré ningtin dafio. solicitandole que introduzca de nuevo el cartucho
de tinta correctamente después de haber

6  inserte el cartucho de tinta en la direccion instalado los cartuchos de tinta,

indicada con flecha en la etiqueta.

Tenga cuidado para hacer corresponder el
color de la palanca de desbloqueo (1) con el
color del cartucho (2), tal y como se muestra en
el diagrama abajo.

El equipo limpiara el sistema de tubos de tinta
para ser usado por primera vez. Este proceso
se realizara una sola vez, la primera vez que
instale los cartuchos de tinta. El proceso de
limpieza puede tardar aproximadamente unos
cuatro minutos.

En la pantalla LCD aparecera el texto:

—_————

o

brother
0000




Configuracion del equipo

@ Aviso

NO extraiga los cartuchos de tinta si no los va a
cambiar. Si lo hace, puede reducir la cantidad de
tinta, y el equipo no sabra la cantidad de tinta que
queda en el cartucho.

NO agite los cartuchos de tinta. Si se mancha la
piel o la ropa con tinta, lavese de inmediato con
jabon o detergente.

NO inserte ni retire los cartuchos repetidamente.
De lo contrario, la tinta podria derramarse fuera
del cartucho.

Si mezcla los colores instalando un cartucho de
tinta en la posicién incorrecta, debera limpiar el
cabezal de impresién ejecutando varios ciclos de
limpieza después de corregir la instalacion del
cartucho. (Consulte Limpieza del cabezal de
impresion en el apéndice B de la Guia del
usuario.)

Una vez abierto el cartucho de tinta, instalelo en el
equipo y utilicelo como maximo durante seis
meses a partir de la fecha de instalacién. Utilice
exclusivamente cartuchos de tinta cerrados hasta
la fecha de caducidad indicada en su embalaje.
NO desmonte ni fuerce el cartucho de tinta, de lo
contrario, puede provocar que la tinta se salga del
cartucho.

Los equipos multifuncién de Brother se han
disefiado para que funcionen con tintas de una
determinada especificacion. Obtendra con él
resultados 6ptimos si utiliza cartuchos de tinta
originales de Brother.

Brother no puede garantizar este rendimiento
6ptimo si se utilizan tintas o cartuchos de tinta de
especificaciones diferentes. Por lo tanto, Brother
recomienda utilizar exclusivamente cartuchos
originales de Brother con este equipo, asi como
no recargar los cartuchos vacios con tinta de otros
fabricantes. Si el cabezal de impresién o cualquier
otra pieza de este equipo sufren dafios como
consecuencia del uso de tintas o cartuchos de
tinta que no sean productos Brother originales
(debido a la incompatibilidad de dichos productos
con este equipo), las reparaciones necesarias no

Comprobacion de la calidad
de la impresién

Una vez finalizado el ciclo de limpieza, la
pantalla LCD muestra:

Asegurese de que haya papel cargado en la
bandeja de papel.

Pulse Inicio color.

El equipo empieza a imprimir la hoja de
comprobacion de calidad de impresion (sélo
durante la instalacion inicial del cartucho de
tinta).

Compruebe la calidad de los cuatro bloques de
color en la hoja.
(negro/ amarillo/ cian/ magenta)

© Configuracioén incorrecta

Evite tocar la superficie del papel
inmediatamente después de la impresion, ya
que la superficie puede que no esté
completamente seca, por lo que puede
mancharse los dedos.

estaran cubiertas por la garantia.




Paso 1

4 En la pantalla LCD aparecera el texto:

e
- =

5 Haga una de las siguientes acciones:

B Si todas las lineas son claras y visibles,
pulse [#] (Si) para concluir la comprobacion
de calidad de impresion.

B Si observa que faltan lineas cortas, pulse
[=] (No) y vaya al paso 6.

OK Mal

6 La pantalla LCD le pregunta si la calidad de
impresion es buena para negro y color. Pulse

[ (Si) o [ (No).

Después de pulsar [#] (Si) o [5] (No) tanto para
negro como para color, en la pantalla LCD
aparece:

Pulse [#] (Si), el equipo empezara a limpiar los
colores.

8 Una vez concluida la limpieza, pulse
Inicio color. El equipo empieza a imprimir la
hoja de comprobacidn de calidad de impresion
otra vez y va de nuevo al paso 3.

10

Configuracion del equipo

Ajuste del contraste de la
pantalla LCD

Silo desea, puede ajustar el contraste de la pantalla
LCD para ver su contenido de manera mas nitida. Si
tiene problema de leer la pantalla LCD, trate de
cambiar el nivel de contraste.

Pulse Menu.

Pulse A 6 V¥ para seleccionar
Config. gral.y, a continuacién, pulse OK.

Pulse A 6 V¥ para seleccionar
Configur. LCDY, a continuacién, pulse OK.

Pulse A 6 V¥ para seleccionar
Contraste LCDY, a continuacién, pulse OK.

Pulse A 6 ¥ to choose Oscur o Claro.
Pulse Aceptar.

O O b WO N=

Pulse Detener/Salir.

K// Nota

Puede ajustar también el angulo de la pantalla
LCD levantando la misma.



Configuracion del equipo

Configuracioén de la fecha y
hora

La configuracion de la fecha y hora permite al equipo
limpiar el cabezal de impresion regularmente para
mantener la 6ptima calidad de impresion. Esto
permite también al equipo crear los archivos de
nombre cuando se utilice la funcion Escanear a
tarjeta.

1 Pulse Men.

Pulse A 0 ¥ paraseleccionarConf.inicial
y, a continuacion, seleccione OK.

3 Pulse A o V¥ para seleccionar Fecha/Horay,
a continuacion, seleccione OK.

Pulse A repetidamente para introducir los dos
ultimos digitos del afio y, a continuacion, pulse
OK.

(por ejemplo, introduzca 0 6 para 2006.)

5 Pulse A repetidamente para introducir los dos
ultimos digitos del mes y, a continuacion, pulse
OK.

(por ejemplo, introduzca 0 3 para marzo.)

6 Pulse A repetidamente para introducir los dos
ultimos digitos del dia y, a continuacion, pulse
OK.

(por ejempilo, introduzca 0 1 para el primero del
mes.)

7 Pulse A repetidamente para introducir los dos
digitos de la hora en formato 24 horas, y a
continuacion pulse P para ir al siguiente paso.

(por ejemplo, introduzca 1 5 para 3:00 de la
tarde)

8 Pulse A repetidamente para introducir los dos
ultimos digitos de la hora en formato de 24
horas y, a continuacién, pulse OK.

(por ejempilo, introduzca 1 5, 2 5 para 3:25 de
la tarde.)

E// Nota

Puede aumentar o disminuir el numero
rapidamente manteniendo pulsado A o V.

9 Pulse Detener/Salir.

Nota

Si desea a iniciar de nuevo el proceso, pulse
Detener/Salir para volver al Paso 1.

Para confirmar la fecha y hora actual,
imprima el informe de configuracién de
usuarios. (Consulte la Impresion de informes
en el capitulo 1 de la Guia del usuario).

| Vayaa W

Vaya a CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’en la
pagina siguiente para instalar los
controladores.d
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CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’
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' CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’

Windows®

¥ Macro media Flach Flayer 6

% Instale MFL-Pro Suite

Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

% Instalar+controladores/utilidades

Puede instalar utilidades de software MFL-Pro Suite

adicionales, instalar sin PaperPort® SE, o instalar
so6lo el controlador de impresora.

L
Manual del usuario

Visualizar la Guia del usuario del Software y Guia del
usuario en Red (s6lo DCP-540CN) en formato HTML.
La Guia del usuario del software y la Guia del usuario
en red incluyen las instrucciones para las funciones
disponibles cuando se conecte a un ordenador.

(ej., detalles acerca de impresion, escaneado y red).

Registro en linea

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos de Brother, donde podra
registrar rapidamente el equipo.

J Brother Solutions Center

Puede acceder a Brother Solutions Center, un sitio
Web en el que encontrara informacion acerca de su
producto Brother, por ejemplo, las preguntas mas
frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones
de controladores y consejos para el uso del equipo.

[#] Reparacion MFL-Pro Suite (sélo USB)

Si se produjeran errores durante la instalacion del
software MFL-Pro Suite, puede utilizar esta funcion
para reparar y reinstalar automaticamente el software
MFL-Pro Suite.

ﬁf/ Nota
El software MFL-Pro Suite incluye los
controladores de impresora y de escaner, Brother
ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort® SE con
OCR y fuentes True Type®.

PaperPort® SE es una aplicacion de gestion de
documentos para ver documentos escaneados.

Macintosh®

806 L2 MFL-Pro Suite
%

15 ftems, 0 KB dispenibles

(=)
Start Here 05X Presto! PageManager
[F
Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

'U Start Here OSX

Se puede instalar el software MFL-Pro Suite, que
incluye el controlador de impresora, el controlador de

escaner y Brother ControlCenter2 para Mac 0s®
10.2.4 o superior.

@ Presto! PageManager

También puede instalar Presto!® PageManager®
para afadir la capacidad al Brother ControlCenter2,
permitiéndole facilmente escanear, compartir y
organizar fotografias y documentos.

P

u' _ Documentation

Visualizar la Guia del usuario del Software y Guia del
usuario en Red (s6lo DCP-540CN) en formato HTML.
La Guia del usuario del software y la Guia del usuario
en red incluyen las instrucciones para las funciones

disponibles cuando se conecte a un ordenador.

(ej., detalles acerca de impresion, escaneado y red).

@ Brother Solutions Center

Puede acceder a Brother Solutions Center, un sitio
Web en el que encontrara informacion acerca de su
producto Brother, por ejemplo, las preguntas mas
frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones
de controladores y consejos para el uso del equipo.

@ On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.



oA Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al interfaz.
Con el fin de obtener los ultimos controladores y documentacion y encontrar la mejor solucién a su problema o pregunta, acceda
directamente a Brother Solutions Center desde el controlador o vaya a http://solutions.brother.com.

Windows®

Para usuarios de interfaz USB
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Ed

Para usuarios de interfaz en red (s6lo DCP-540CN)
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Ed

Macintosh®

Para usuarios de interfaz USB
(para Mac OS® X 10.2.4 o superior)

Para usuarios de interfaz en red (s6lo DCP-540CN)
(para Mac OS® X 10.2.4 o superior)

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracion rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac 0S® X de esta guia de configuracion rapida se basan en Mac 0s® X 10.4.
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http://solutions.brother.com

Instalacion del controlador y el software

Paso 2 ®

Windows

Para usuarios de interfaz USB

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

Importante 4

Aseglrese de haber seguido las instrucciones
a partir del paso 1 Configuracién del
equipo en la pagina 4-11.

Nota

 Cierre cualquier aplicacién que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

* Asegurese de que no hay tarjetas de memoria
insertadas en la unidad de soporte del equipo.

De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en
Instale MFL-Pro Suite.

3 Macromedia F laah Piayer 6

1 Desenchufe el equipo de la toma de corriente
y desconéctelo del ordenador si ya ha
conectado un cable de interfaz.

Nota

» Siesta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa setup.exe
desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.

- Siestd utilizando Windows® 2000 Professional
y no ha instalado el Service Pack 3 (SP3) o
superior:

Para tener acceso a las funciones de
PhotoCapture Center™ desde el ordenador,
primero deberé instalar una actualizacion de

Windows® 2000.

2 . La actualizacion Windows® 2000 se incluye con el
Encienda el ordenador. programa de instalcion de MFL-Pro Suite.

14

(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, debe iniciar la
sesion con derechos de administrador).

3 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad

CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su

preferencia.

Para instalar la actualizacion, efectue los pasos
siguientes:
1 Haga clic en Aceptar para iniciar la instalacion

de las actualizaciones de Windows®.

Fan sume

e
_!_\, Pt metale s achiskeacone: haoa che m fceidas
5138 e progunta. haga cle en Acept pata comolstar fa At g

Nt E1PC puamde rsiiciarve. 5i mite cture. bt R e ndinitic amerin.

2 Cuando se le solicite, haga clic en Aceptar
para reiniciar el ordenador.

3 Una vez reiniciado el ordenador, la instalacion
del software MFL-Pro Suite continuara
automaticamente.

Si la instalacién no continta automaticamente,

abra el menu principal otra vez. Para ello, extraiga

y vuelva a introducir el disco CD-ROM o haga

doble clic en el programa setup.exe que se

encuentra en el directorio raiz, y continte a partir
del paso 4 para instalar MFL-Pro Suite.



Instalacion del controlador y el software

Windows®

EL SOFTWISRE Y EL MATERIAL PAOPORCIGNADGS CON ESTE ACUEADO SE
(07TNRGAN RAID LICENTLA, WD F VERDEN ¥ ESTAN DISPOMIBLES PARA 611 IS0
50L0 SEGUNL0S TERMINGS DE ESTE ACUEADO DE LICENCH, LEA
ATENTAMENTE ESTE ACLFRDD L DESCARBA. LA INETALACION, LA COIPLA 0 EL
/50 D CUALUUIER DTRD HOOD BEL S0 PWARE., IMPLICA SU ALEPTACION DE
0% TERMINGS ' LAS CONDICIDNES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDDY S

5 Después de haber leido y aceptado la licencia 9 Cuando se visualice esta pantalla, vaya al
del software de ScanSoft® PaperPort® SE, siguiente paso.
haga clic en Si. T —"
Conacts o squips “
L'.':t.:r::u_.a,.nm.ma. Enchufe ¢l cable USE: @
3 P P ;m:ﬁ\!si!fﬁy!wmﬁm m
Pm\.u'.z.ls el ¢ FAL pata ven . ‘Jtmmnucm T el ; m
Scandoll - ow
o encia deluiisia o)
e de b el fingl .E:
=

Cane
(Aogta oo o bminos del acuerde d Keencia® Si snleccions Ho. ol piorama de e,
lalacain o caind Pina invtslrPepmPf”, t necsm sceplas st acomd.

= 1 0 Con las dos manos, utilice las lenglietas de
plastico en ambos lados del equipo para

6 La instalaciéon de PaperPort 9.0SE se iniciara levantar la cubierta del escaner hasta que
automaticamente y, a continuacion, se quede inmovilizada firmemente en la posicién
realizara la instalacion del software MFL-Pro de abierta.

Suite.

7 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de la
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
acuerdo de licencia del software.

Brother MFL-Pra Suite Instalacidn

[ — N
Les cudsdosamente o scued de Scencis tipierte.

Frasrores la lecls AY FAG paia vou of testo del acussi

o da s e para SOF TWARE de Biuther -

FORTANTE: LI:ABE'I[NIDAM[N‘[ El presentz conain de conoeiin de Icencia

il y Boceter e,

Lid. |emwcum s, e 38 ek o g del vt Dokt fn

I s, 50F TWARE"]

dnimmmm er" \ 1. ited adiie o ol QUL AP0 o
tncngidas o el presete

cerlist, o cbiendtl umdamm.wm.rnrmr\nt Endicha caso. 0

mnmmmwmﬁmn:rww
s 2 3 1 1 Conecte el cable USB en la conexion USB
mslalacon o oo Faca el sls Bicthe MFL-Fro Sube. ss recessio sceply sxieacizg ’
’ marcada con un simbolo [=&]. Puede encontrar
T () ) la toma USB en el interior a la derecha del

equipo tal como se muestra a continuacion.

8 Seleccione Estandar (DCP-330C) o
Conexion Local (DCP-540CN) vy, a
continuacion, haga clic en Siguiente. La
instalacion continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

T do Instalacion g "
¥
1 comguscite bt sdacisds s Vil

Foroseriatpiestomariliintes

© Cuieda Elpregram s mataad son o Spsionss mibs Somemer
Riecossende peia s mayctia o b o

(Ofeonsizads  Pockd sebecoionar s cpcionns oue desmainsioly. Recamendads pais
Kot i

Brother MFL-Pre Suite Instalacién

Tl 5 Conia "4 |

Efo oo de nalaci cuw cube v ot recardades
Haga cic en el i e Inatolacién e

() Conesién L
|muw«p~mm\ =
[ nstalsciée Pessonsizads =
0 Conesite Red
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[ )72A Instalacion del controlador y el software ®

Windows

1 2 Inserte con cuidado el cable USB en la ranura,
como se indica a continuacién, pasando del ® Configuracioén incorrecta
circulo de ranura de conexion hacia la parte
trasera del equipo.

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

1 5 Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
seleccione las opciones de su preferencia y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Brother MFL-Pra Suite Instalacién

Hewstin un linwa

Selaccions ks conpails qus desas g y haga ci en el botin “Sigueres’ Paia
i Brcthes, poua regis PapeiPast e
“Scansul’, G usled selers gl shuss hags chi e Saaerie

O Configuracion incorrecta N

¢ NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentaciéon
eléctrica. Brother le recomienda que conecte

el equipo directamente al ordenador.
e Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir

1 6 Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.
(Después de haber reiniciado el ordenador,

un error. para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, debe iniciar la
1 3 Eleve la cubierta para liberar el seguro sesioén con derechos de administrador.)

inmovilizador (D).

Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo ((2)) y cierre la cubierta
del escaner ().

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Instalacidn de Riothes MFL Pro Sute complotada

Il toehd Wizied s rtalendo Bvottre MFLF1G Sule con
dnin, v de Uik el piograma. e1 necesan reiicias o

pone d PhotolCsphuse Centie, par
5 4 Al AT, o 1A

K// Nota

Después de reiniciar el ordenador, el programa de
diagnostico de la instalacion se pondré en
funcionamiento automaticamente. Sila instalacion
no ha podido realizarse correctamente, aparecera
la ventana de resultados de la instalacién. Si el
programa de diagnostico muestra un error, siga la
instruccion que ira apareciendo en pantalla o lea
la ayuda en linea y las preguntas mas frecuentes
en Inicio/Todos los programas (Programas)/
Brother/DCP-XXXX.

1 4 Encienda el equipo conectando el cable de
alimentacion.

@ Se ha instalado MFL-Pro Suite, con lo que
concluye el proceso de instalacién.

K// Nota

El software MFL-Pro Suite incluye los
controladores de impresora y de escaner, Brother

La instalacion de los controladores de Brother ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort® SE con
se iniciara automaticamente. Las pantallas de OCR y fuentes True Type®

la instalacion aparecen una tras otra. Espere ® L B
PaperPort™ SE es una aplicacion de gestion de

unos segundos a que todas las pantallas d ¢ i ¢ d
aparezcan. ocumentos para ver documentos escaneados.
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Instalacion del controlador y el software ®

Windows

Para usuarios de interfaz en red (s6lo DCP-540CN)

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
a partir del paso 1 Configuracién del
equipo en la pagina 4-11.

1 Desconecte el equipo de la toma de corriente.

Red

Windows®

2 Con las dos manos, utilice las lengtietas de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que

© Configuracién incorrecta

quede inmovilizada firmemente en la posicion Compruebe que el cable no obstaculice el
de abierta. cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

ﬁf Nota

Si tanto el cable USB como el de LAN se estan
utilizando, inserte ambos cables en la ranura de
conexioén, uno encima del otro.

5 Eleve la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D).
Empuje suavemente el soporte de la cubierta

del escaner hacia abajo () y cierre la cubierta
del escaner ().

3 Conecte el cable de red en la conexiéon LAN
marcada con un simbolo [@g]. Podra encontrar
la toma LAN a la izquierda del interior del
equipo tal como se muestra abajo.

6 Encienda el equipo conectando el cable de
alimentacion.

4 Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura, como se indica a continuacion,
pasando del circulo de ranura de conexion
hacia la parte trasera del equipo.

A continuacién, conecte el cable a la red.
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Paso 2

18

7 Encienda el ordenador.

(Para Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition, debe iniciar la
sesion con derechos de administrador.)
Cierre cualquier aplicacion que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

Nota

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software cortafuegos personal o firewall,
desactivelo. Una vez esté seguro de que puede
imprimir después de la instalacion, vuelva a
activar el software de cortafuegos personal o
firewall.

8 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad

CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su

preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal del

CD-ROM. Haga clic en
Instale MFL-Pro Suite.

¥ macromagia Flash Puyer &

brother

Meri supsrior

ﬁf/ Nota
» Siesta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa setup.exe

desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.
« Si aparece la pantalla siguiente, haga clic en

Aceptar para instalar las actualizaciones de

Windows®. Una vez se han instalado las
actualizaciones, puede reiniciar el ordenador. A
continuacioén, la instalacién sequira de forma
automatica.

o
_!3 Farn nsials s achusioscones hags che en fcepts.

>

Hota EIPE puasde rsinicisie Si st ocusre, ba st R & iormiticamerin.

Si la instalacién no continia automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello, extraiga
y vuelva a introducir el disco CD-ROM o haga
doble clic en el programa setup.exe que se
encuentra en el directorio raiz, y continte a partir
del paso 9 para instalar MFL-Pro Suite.

Instalacion del controlador y el software

Windows®

1 0 Después de haber leido y aceptado la licencia
del software de ScanSoft® PaperPort® SE,
haga clic en Si.

Contrala de heenga

Ly ke of tasachs (o v spsev i
Frvcrm La lucls 4 PAG para v of sesto del scumdo.

Scanon =
cuesdh de oo de s o

ELSOFTWANL ¥ EL MATERIAL PROPORCIONADGS CON ESTE ACLEADO 52

£ CE}
ATENTAMENITE FSTE ACUERD LA DESCARRA, LA NETALACION, LA COPA D EL
USD DE CMLOUIER OTRO MODO DE L SOFTWARE, MPLICASU nLiPquh (3
LO% TERMINGS ¥ LAS CONDICIDNES ESTABLECIDAS EW C3TE ACUCADO 'Y 3

s bk b i el acsserdd de Bemrcia® S sebsecions Ho. o nguoma de
v s el sl e g

5 o

1 1 La instalaciéon de PaperPort 9.0SE se iniciara
automaticamente y, a continuacion, se
realizara la instalacién del software MFL-Pro
Suite.

1 2 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de la
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
acuerdo de licencia del software.

Brother MFL-Pre Suite Instalacidén

Curilrato d
Lea cusdsdasaments ol scuends de bcercis figuierte.

Pimssars |a levls AY FAR paia ves of sesa del acusido

Cunkeata cie Concaiain de e da s bnal para SOF TWARE de Siother -
FORTANTE-LEA TENIDAHEME Elpresenie cortiati de conceridn de kcencia

'L cue 1 It Condicm e o nmm»«é Dicthefen

ed e :ml:sw:mzuuedu et o
bhminns insngidas o el preseein
et puaSOTANE, £ & co.

corlisia, r oblendsd la concesiin
ot AT poen e ol SOFTWARE,
La eererncin e el condiaha de concesnin deboencs & “SOF TWARE ™ nchard &

gk tecko s minns e acssed i Sesncis? S selsoricny Mo, o pingma e
T B B L P S o e ud?
' il ' He |

1 3 Seleccione Conexion Red y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Tww do Gonswin

Efia sl 00 do instalacitin qus cubes aior st nscesidadas
Haga ele en el i de Instalscitn que necestn

O CopenénLocsl
{rabls LISE o Parrin)

) Coneside Red
[l inetslsciins Personakonia

e~

Cos (=)

1 4 La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacién apareceran una tras otra. Espere
unos segundos a que todas las pantallas
aparezcan.

© Configuracién incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.




Instalacion del controlador y el software

Windows®
1 5 Si el equipo esta configurado para su uso en K// Not
red, seleccione el equipo de la listay, a ota
continuacion, haga clic en Siguiente. Después de reiniciar el ordenador, el programa de

diagnostico de la instalacion se pondra en
funcionamiento automaticamente. Sila instalacion
no ha podido realizarse correctamente, aparecera
la ventana de resultados de la instalacion. Si el
programa de diagnostico muestra un error, siga la
instruccion que ira apareciendo en pantalla o lea
la ayuda en linea y las preguntas mas frecuentes

E— en Inicio/Todos los programas (Programas)/
Ty () ) Brother/DCP-XXXX.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

°
Q
14

Nota

Esta ventana no aparecera si solo hay uno de
estos modelos Brother conectado en red, ya que
éste se seleccionara automaticamente.

®
)
3
)
S
5
=

@ Se ha instalado MFL-Pro Suite, con lo que
concluye el proceso de instalacién.

K// Nota
1 6 Si el equipo no esta configurado para su uso en El software MFL-Pro Suite incluye los
red, aparece la siguiente pantalla. controladores de impresora y de escaner, Brother
Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5] ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort® SE con
By oromepessmmrar OCR y fuentes True Type®.
PaperPort® SE es una aplicacion de gestion de

. ] documentos para ver documentos escaneados.
Haga clic en Aceptar. Aparecera

la ventana Configure direccién IP.
Introduzca la direccidn IP para el equipo
que sea adecuado para su red siguiendo
las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

1 7 Cuando aparezca la ventana Registro en linea
de Brothery ScanSoft, seleccione las opciones
de su preferencia y siga las instrucciones que
iran apareciendo en pantalla.

Brother MFL-Pra Suite Instalacién

Hewstin un linwa “. |

Selaccions ks conpails Mmmﬂuyhawr.k.mdhdh'm Pain
“Scansull” huilududusmlwvhwdul haga ch en S’

a

1 8 Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, debe iniciar la
sesion con derechos de administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Instalacidn de Biothes WL Pro Suite completaca

Exko, hrtes de ui
a0

51 u eadog nulincidn dapane de PhoteCaohue Cente. oot
s b ko o o ch i rie o
Windows

Poon s oo st de e bt g
Wirsbows et s ’
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(oA Instalacion del controlador y el software Macintosh®

Para usuarios de interfaz USB
(para Mac 0s®X10.240 superior)

3 Inserte con cuidado el cable USB en la ranura,
Importante -~ . P
como se indica a continuacion, pasando del
Asegurese de haber seguido las instrucciones circulo de ranura de conexién hacia la parte

a partir del paso 1 Configuracién del trasera del equipo.
equipo en la pagina 4-11.

Nota

Los usuarios de Mac OS® de X 10.2.0 a 10.2.3

deben actualizarse a Mac OS® X 10.2.4 0
superior. (Para obtener la informacién mas

actualizada referente a Mac OS® X, visite
http://solutions.brother.com)

1 Q Configuracion incorrecta

Con las dos manos, utilice las lengtietas de « NO conecte el equipo a un puerto USB de un
plastico en ambos lados del equipo para teclado o un hub USB sin alimentacion
levantar la cubierta del escaner hasta que eléctrica. Brother le recomienda que conecte
quede inmovilizada firmemente en la posicion el equipo directamente al ordenador.

de abierta. « Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

®
<
0
£
c
.G:
©
=

4 Eleve la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D).
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo (2)) y cierre la cubierta
del escaner ().

2 Conecte el cable USB a la conexién USB
marcada con un simbolo [=&]. Puede encontrar
la toma USB en el interior a la derecha del
equipo tal como se muestra a continuacion.

ﬁ// Nota

Asegurese de que el equipo esta encendido con el
cable de alimentacion conectado.
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http://solutions.brother.com

Instalacion del controlador y el software

Macintosh®

5  Encienda el Macintosh®.

6 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM.

7 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para instalar.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en

pantalla.
‘806 £ MFL-Pro Suite =N
> 15 items, 0 KB disponibles
N e &
Start Here OSX Presto! PageManager

2
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

N R

Nota

Espere unos segundos a que pueda instalar el
software. Después de la instalacién, el ordenador
se reiniciara automaticamente.

8 El software Brother buscara el dispositivo
Brother. Durante este intervalo, aparecera la
pantalla siguiente.

M & MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

9 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

Brother MFL-Pra Suite Ha cancluido la instalacién!
/‘ (111 oS o ot de imprmor, o Coratader
Cxchoe 1 4 EmirAEacne 12 o

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x o
superior:

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
de escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
Vaya al paso 14.

1 O rara usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
Haga clic en Anadir.

‘8080 ‘ o -
L 2 z £

Nombre. Estado

1 1 Seleccione USB.

H  AppleTalk _—
A Impresién en Windows |

| Impresidn IP
| ¥ Open Directory '

( Cancelar

1 2 Seleccione DCP-XXXX (XXXX corresponde al
nombre de su modelo), y haga clic en Anadir.

nee Lista de impresoras (=]

Muodela de impresora: | Brite DOP.XKO CLPS gr ] (
( el I

1 3 Haga clic en Centro de Impresion y, a
continuacién, seleccione Salir del Centro de
Impresion.

®
<
n
i
c
.6:
(C
=

”

8 : (LOHCEONDTITTT £jicion  visualizacién  Impresoras  Tareas  Ventana  Avuda
e Oe O 3 unuluslun
Preferencias,

Servicios »

Ocultar Centro de impresion ~ ¥H
Ocultar otros
Mostrar todo

n\ll del Centro de Im. Dlp jon MO

@ Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
de escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
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Paso 2 UGEEEIE IR EL AR ET

Macintosh®

14 para instalar Presto!® PageManager®, haga
clic en el icono Presto! PageManager y siga
las instrucciones que iran apareciendo.

‘8006 &7 MFL-Pro Suite =)
® 15 ftems, 0 KB disponibles
L 4 (
Start Here OSX m
Documentati

Nota

Una vez se ha instalado Presto!® PageManager®,
la capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Podra escanear, compartir y
organizar facilmente fotografias y

documentos.con Presto!® PageManager®.

®
<
n
£
c
.6:
(C
=

@ Presto!® Se ha instalado PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Instalacion del controlador y el software

Macintosh®

Para usuarios de interfaz en red (s6lo DCP-540CN)
(para Mac 0s®X10.24 0 superior)

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
a partir del paso 1 Configuracién del
equipo en la pagina 4-11.

Q Configuracion incorrecta

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir

un error.

1 Con las dos manos, utilice las lengtietas de
plastico en ambos lados del equipo para D
levantar la cubierta del escaner hasta que Nota ]
quede inmovilizada firmemente en la posicion Si tanto el cable USB como el de LAN se estan
de abierta. utilizando, inserte ambos cables en la ranura de

conexioén, uno encima del otro.

4 Eleve la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D).
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo () y cierre la cubierta
del escaner ().

2 Conecte el cable de red en la conexion LAN
marcada con un simbolo [@g]. Podra encontrar
la toma LAN a la izquierda del interior del
equipo tal como se muestra abajo.

®
<
n
¥
=0
2]
©
=

E// Nota

Asegurese de que el equipo esta encendido con el
cable de alimentacion conectado.

5  Encienda el Macintosh®.

6 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad

CD-ROM.

3 Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura, como se indica a continuacion,
pasando del circulo de ranura de conexion
hacia la parte trasera del equipo.

A continuacién, conecte el cable a la red.

N
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

Macintosh®

7 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para instalar

Siga las instrucciones que iran apareciendo en

‘@06 £3 MFL-Pro Suite o’
> 15 tems, 0 KB disponibles
N e 4
Start Here OSX Presto! PageManager
3
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

4

Espere unos segundos a que pueda instalar el
software. Después de la instalacion, el
ordenador se reiniciara automaticamente.

Nota

+ Si el equipo esta configurado para su uso en red,
seleccione el equipo de la lista y, a continuacion,
haga clic en OK. Esta ventana no aparecera si
solo hay uno de estos modelos Brother conectado
en red, ya que éste se seleccionara
automaticamente. Vaya al paso 8.

nee MFL-Pro Suite
@ Seleccione el equiso Brother que desee para instalar,

K] Mota: 51 desen anadie 5 equips manualmente, haga el ta ¢l botsn
B FPersonaliraca”,

fok o] [ ——— [y ey
= Brother MFC-XXRX Network BN 00000
c TrotneT ST AR, WeTwTE, T RRARAR
—Y Brother MFC- XXX Netwarkc BEN_ XK

E——

« Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

£l nombre de Mostrar no se ha registrado.

Haga ciic en OK ¥ registre un nombee para el ordenador ¥ s¢
£N.,  visuairars cusnde utiice las uneiones "ESCAREar o”

(e=-]
* Introduzca un nombre apropiado para el

Macintosh® en Nombre de ordenador en un
maximo de 15 caracteres y haga clic en OK.

() Especifiaue su equipe multifunditn por su direceién
Diracelén I

@ Espreifique su equips multifuncién por su nembre
Nombre del node  [BAN_1000000

90 Registre e ordenador can la funcién "Escanear a® en ¢l equipo.
Nombre de ardenador
Tty 1€ carareares)

oo

coer PIN el bitén T 4" par e3%e drdenador.

) Activar protéceidn de nbmere PIN

rdime

» Si desea utilizar el botén Escanear del equipo
para escanear en la red, debe activar la casilla de
verificacion Registra el ordenador con la
funcioén “Escanar a” en el equipo.

24

» El nombre especificado aparecera en la pantalla
LCD del equipo al pulsar el boton Escaner y
seleccionar una opcién de escaneo. (Para mayor
informacién acerca del escaneado en red,

consulte el Guia del usuario del Software en el
CD-ROM.)

8 El software de Brother buscara el dispositivo

de Brother. Durante este tiempo, aparecera la
pantalla siguiente.

MO O MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

9 Haga clic en Ahadir.

‘@00 ’Lm de impresoras

= & 5 O¥
En [Nombre S Estado Tipo

Servidor

ﬁf Nota

Para usuarios de Mac 0S X® 10.4, vaya al
paso 12.

1 0 Para usuarios de Mac OS® X de 10.2.4 a
10.3.x:
Seleccione las opciones descritas a
continuacion.

PN appleTalk

0686 | presion en Windows | o
|

Modelo de impresora: | Genérica 5 —
l (_cancelar ) Anadir

1 1 Seleccione DCP-XXXX (XXXX corresponde al
nombre de su modelo), y haga clic en Anadir.

4
[51:) Lista de imaresoras

Rendezvous 1]

Madelo de impresora: | Tral has DOP000 CUPS. ar -ﬂ’
Lome 'I -



Instalacion del controlador y el software

Macintosh®

12 para usuarios Mac 0S® X 10.4:
Seleccione DCP-XXXX (XXXX corresponde al
nombre de su modelo), y haga clic en Anadir.

X=X Nrusgadar ds imprassran (=)

Nambea: | DIF -XXX0C00
Ubieassdn:

Imprimir can: | Trathar DO XKD CUPS w11 ]

1 3 Haga clic en Utilidad Configuracién
Impresoras y, a continuacion, seleccione

Salir de Utilidad Configuracion Impresoras.

o

(I udilidad Configuracion B0l [edicion  Visualizacién  Impresoras  Ventana  Ayuda

FARTUR G UATIOAU Lo resoras

Preferencias x,
Servicios -

Oeultar Utilidad Configuracion Impresoras

®H
Ocultar otros TRH

[ Salir de Uilidad Configuracidn Impresoras %0 ]

E// Nota

Para usuarios Mac OS® X 10.2.x, haga clic en
Centro de Impresion y, a continuacion,
seleccione Salir del Centro de Impresion.

@ Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
de escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

14 parainstalar Presto!® PageManager®, haga
clic en el icono Presto! PageManager y siga
las instrucciones que iran apareciendo.

‘@806 £ MFL=Pro Suite =)
x

start Here OSX Prestol PageManager

c
Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

K// Nota

Una vez se ha instalado Presto!® PageManager®,
la capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Podra escanear, compartir y
organizar facilmente fotografias y

documentos.con Presto!® PageManager®.

@ Presto!® Se ha instalado PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.

®
<
n
£
=0
(2}
©
=
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(para usuarios de Windows

Utilidad de Configuracion BRAdmin Professional
®
)

La utilidad BRAdmin Professional para Windows® se ha disefiado para gestionar los dispositivos conectados en
red de Brother, como dispositivos multifuncién disponibles en red y o impresoras disponibles en red en un entorno
de red de area local (LAN). BRAdmin Professional también se puede utilizar para gestionar dispositivos de otros
fabricantes compatibles con el protocolo SNMP (Protocolo de Gestién de Red Sencilla). Para mayor informacién
acerca de BRAdmin Professional, visitenos en http://solutions.brother.com.

Instalacion de la utilidad de Configuracion
BRAdmin Professional

1 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad CD-
ROM. La pantalla inicial aparecera
automaticamente. Siga las instrucciones que
iran apareciendo en pantalla.

2 Haga clic en
Instalar+controladores/utilidades que ira
apareciendo en la pantalla de menu.

) acismadia fhash Payer &

3 Haga clicen BRAdmin Professional y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Configuracién de la direccién IP, la mascara de
subred y la puerta de acceso con BRAdmin
Professional

1 Inicie BRAdmin Professional y seleccione
TCP/IP.

2 Haga clic en Dispositivos y, a continuacion,
seleccione Buscar dispositivos activos.
BRAdmin buscara automaticamente nuevos
dispositivos.

Buscando servidores de impresidn i)

Bscond b S [ Dt bigaada
s -

Humen sevadoess de (]
pumain

Servdonos do mgrosinsn |
canhpan

3 Haga doble clic en el nuevo dispositivo.

Ties demerasiss YT [T [T T

4 Especifique Direccién IP,
Mascara de subred y Puerta de acceso y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

5 La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
ﬁ/ Nota

Se puede utilizar la utilidad BRAdmin Professional
para configurar una contrasefia. (Consulte la Guia
del usuario en Red adjunta en el CD-ROM)


http://solutions.brother.com

Para usuarios en

Utilidad de Configuracion BRAdmin Professional
(para usuarios de Mac OS X)

El software Brother BRAdmin Light es una aplicacién creada por Java™ que ha sido disefiada en el entorno de

Apple Mac 0S® X. Esta soporta algunas funciones del software BRAdmin Professional para Windows. Por
ejemplo, utilizando el software BRAdmin Light, puede cambiar algunas configuraciones de red en las impresoras
y los dispositivos multifuncionales disponibles en red. El software BRAdmin Light se instalara automaticamente
al instalar el MFL-Pro Suite. Consulte la instalacion de controlador y de software en esta Guia de configuracion
rapida si ha quedado instaldo el MFL-Pro Suite. Para mayor informacién acerca de BRAdmin Light, visitenos en
http://solutions.brother.com.

Configuracién de la direccién IP, la mascara de 3 Haga doble clic en el archivo BRAdmin
subred y la puerta de acceso con BRAdmin Light Light.jar. Ejecute el software BRAdmin Light.
BRAdmin Light buscara automaticamente
E// Nota | nuevos dispositivos. |
ann L4 Urllities -
Si tiene un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la :Eﬁ@ [a] O
red, no necesitara proceder a la operacion 'ﬂ‘]Nm 2 "?Tfy "
siguiente. El servidor de impresion obtendra B s | b Sty Mrior
automéaticamente su propia direccion IP. i“‘ 3 2 3
Asegurese de que el software de cliente Java™ o bekeseet Rermseseun P
de version 1.4.1_07 o posterior esta instalado en [ man 7
el ordenador. A
1 Haga doble clic en el icono Macintosh HD en o
el escritorio.

ot 1 e & selesciunada, 34,2 MB dispondles o

l 4 Haga doble clic en el nuevo dispositivo.
ane B8Admin Light i
Filel) th(estgl'?‘

Search ) ( Refres

,,,,, e | PrinterSumus  frincerType  hodeType  Locatiominfo  Comact
XX XXX XXX XXX

o < viez1:11 @

2 Seleccione Libreria, Printers, Brother y luego

Utilities.
ﬁrnr: “;.f = . =) Macintash HO == _A-:;
:;g::;r" " 3 5 Especifique IP Address, Subnet Mask y
== -~ l==) e Gateway v, a continuacion, haga clic en OK.
sl et a0 Oesiaen Diac 059 ene TCP/IP
s < IP Address  XXXXXX.XXX.XXX

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway XXX XXX XXX XXX

T de N sebecclonadc, 3542 Ml dispanibles o ’
C ==

6 La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Cuando sea necesario el reemplazo de cartuchos de tinta, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.
Para mayor informacion acerca de los cartuchos de tinta para el equipo, visite http://solutions.brother.com o
pongase en contacto con su distribuidor Brother.

. Cambio de consumibles

Cartucho de tinta

Negro

Amarillo

Cian

Magenta

LC1000BK

LC1000Y

LC1000C

LC1000M



http://solutions.brother.com

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows y Microsoft son marcas comerciales registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.

Macintosh y True Type son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc.

PaperPort es una marca comercial registrada de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

PictBridge es una marca comercial.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo de Licencia
de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacién

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervision de Brother Industries Ltd., e incluye las descripciones y
especificaciones mas recientes del producto.

El contenido de este manual, asi como las especificaciones de este producto, estan sujetos a modificacion sin previo aviso.
Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales descritos en el presente manual,
y no asume responsabilidad alguna por los dafios (tampoco por los dafios consecuentes) causados por el uso de los
materiales presentados, entre ellos, los errores tipograficos y de otra indole que pudiera contener esta publicacion.

Este producto se ha disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

Derechos de copia y Licencia

©2006 Brother Industries, Ltd.

Este producto incluye el software desarrollado por los distribuidores siguientes.
©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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